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THE PEARL(C )SPA

Bienvenue dans notre havre de paix. L'ambiance
feutrée qui y régne est une invitation a la détente et
au bien-étre du corps et de I'esprit. Au The Pearl Spa,
vous retrouverez I'équilibre du corps, de 'ame et de
I'esprit. Vous pourrez vous détacher du monde extérieur
et profiter de ces moments d’exception dans notre
oasis de quiétude. The Pearl Spa abrite 14 cabines de
traitements traditionnels et propose un large éventail de
soins, des massages avec protocoles d’aromathérapie,
des Hammams marocains authentiques ainsi qu’un
salon de coiffure et gym. Sa piscine intérieure de 25
metres de long avec sa situation et ses mosaiques
raffinées, offre un cadre parfait pour un moment de
relaxation d’avant ou aprées les soins. La Spa Suite est un
espace privé luxueux spécialement pensé et aménagé
pour permettre d’y vivre une expérience unique.

Welcome to our serenity haven. The cosy atmosphere
is an invitation to relaxation and well-being of body and
mind. At The Pearl Spa, you will find the balance of the
body, mind and the soul. You can detach yourself from
the outside world and enjoy these exceptional moments
in our oasis of tranquility. The Pearl Spa features
14 exclusive cabins and a wide range of traditional
treatments, = massages, exclusive  aromatherapy
protocols, authentic Moroccan Hammams and a
hairdressing salon and gym. The spa also features an
indoor 25 meters long swimming pool decorated with
refined mosaics, located in the heart of the spa and
offers a perfect frame for relaxation moments before or
after the treatments. The Spa Suite is a luxury private
space specially designed to live a unique experience.



NOBU-

En utilisant un savoir-faire raffiné et des détails uniques, I'expérience «Nobu» est basée sur des
traditions d’inspiration japonaise pour ancrer 'esprit et des éléments naturels simples qui séduiront
les sens en utilisant les meilleurs produits.

Using refined know—hbw and unique details, the «Nobu» experience is based on Japanese-inspired
traditions to capture the soul and simple natural elements that will seduce the senses using the finest

proaucts,




NOBU SIGNATURE RITUA

-
=
-
/.
=
7))
7))
—
=
-
=
-
7))
Sa
-

NOBU ZEN* 75 MIN 1100 MAD

Le massage Nobu Zen est adapté a vos besoins de détente en utilisant des techniques mondiales. Nos
thérapeutes utilisent une combinaison de plusieurs techniques de massage et votre sélection d’un mélange
d’huiles aromatiques pour vous assurer une expérience personnalisée. Vous sentirez une sérénité totale.
The Nobu Zen massage is tailored to your needs by using techniques from across the globe.

Our therapists utilize a combination of several massage techniques along with your selection of an aroma oil
blend creating a customized treatment that addresses your specific needs. You'l feel the stress and tension
melt away,.

JAPANESE SILK* 75 MIN 1100 MAD

Inspiré de la tradition japonaise, ce rituel corporel luxueux et énergisant stimule une bonne circulation et
énergie. Votre soin commence par une exfoliation du corps pour préparer votre peau a un massage corporel
complet avec I'utilisation de pierres chaudes et se termine par un luxueux massage du cuir chevelu et un
masque capillaire. Retrouvez I'équilibre, sentez-vous revitalisé.

Inspired by the traditional Japanese art of caring for the body, this is a luxurious and energizing body ritual
that stimulates good circulation and flow of energy. Your journey begins with a body exfoliation to prepare
your skin for nurturing full body massage with use of hot stones and concluding with a luxurious scalp mas-
sage and hair mask. Find balance, feel revitalized.

*SUPPLEMENT EN DUO

"NOBU" EMOTION PARTAGEE 2000 MAD
Vivrez un moment véritablement unique et inoubliable, un instant a partagée en duo dans la spa suite et en
toute intimité.

Live a truly unique and unforgettable moment, a moment shared in duo in the spa suite and in complete
privacy.



\ « CUETIVEZ VOTRE BEAUTE NATURELLE » ‘ \ )
b\ " f )
..« Natus » vous offre une vaste gamme de produits naturels ayant une base etun ingrédient commun,
Huile d>Argan, également appelée huile précieuse. Cet ingrédient miracle s:est développé de’
maniere tenace dans les ares semi-désertiques du Maroc depuis des siécles. Extrémement riche
en antioxydants, vitamines, minéraux et acides gras, ses pouvoirs transformateurs, hydgatants,
I

nourrissants, revitalisants et rajeunissants ont aidé les produits « Natus » a devenir un élément
/

essentiel dune routine beauté quotidienne.

« CULTIVATE YOUR NATUREL BEAUTY » ,r‘j' 0N
“Natus” offers a wide range of natural products all havinjg? common base and ingredient, Argan
oil, also called precious oil. This miraculous ingredient has beén te?v%cious/y cultivated in the semi-
desert regions of Morocco for centuries{ Extremely rich in anﬁépx/dénts,‘ vitamins, minerals and fatty
acids, its transformative, moisturizing, npurishr’ng, revitalizing and rejuvenating powers have helped
“Natus” products become an essential part of a daily beauty routine.

\;\
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NATUS RITUALS,

HAMMAM ROYAL 50 MIN 700 MAD
ROYAL HAMMAM

Unvoyage au cceur des traditions. Une découverte dans un univers de senteurs et des textures voluptueuses,
inspirées de préparations ancestrales du Maroc. Un soin pour se détendre avec un gommage aux sels
marins et un enveloppement aux algues.

A journey to the heart of traditions. A discovery in a universe of scents and voluptuous textures, inspired by
ancestral Moroccan preparations. A treatment to relax with a sea salt scrub and a seaweed wrap.

KID’S SPA
HAMMAM DECOUVERTE 20 MIN 200 MAD
HAMMAM DISCOVERY

’enfant découvre 'univers du hammam Marocain suivi d’une hydratation a I’huile d-amande douce.
The child discovers the world of the Moroccan Hammam followed by a moisturization with sweet almond oil.

MASSAGE DECOUVERTE 30 MIN 300 MAD
MASSAGE DISCOVERY

Massage du dos, des jambes et des pieds avec de I'huile d’amande douce.
Massage of the back, legs and feet with sweet almond oil.

POSE VERNIS 20 MIN 200 MAD (POUR LES PRINCESSES)
NAIL POLISH (FOR PRINCESSES)
Entretien et pose de vernis suivi d’'une décoration des ongles, pour un résultat scintillant.

Nails care and varnish application and decoration, for a sparkling result.

SOIN ENERGISANT HOMMES 50 MIN 800 MAD
ENERGIZING MAN FACIAL CARE

Un soin complet pour nettoyer en profondeur et avec souplesse !

Gel nettoyant visage / Gommage gourmand au café / Masque hydratant ou masque purifiant.

A complete care to clean in depth and with flexibility !

Facial cleansing gel / Gourmet coffee scrub / Moisturizing mask or Purifying mask with green clay.

COUP D’ECLAT EXPRESS 30 MIN 600 MAD
RADIANCE EXPRESS FACIAL CARE

Ce soin traite les problématiques de votre peau en un clin d’ceil.

This facial care treats your skin-s problems in the blink of an eye.



nectarome

NATURALITE & HERITAGE |
« Nectarome », c’est I'intime conviction que la nature se suffit bien souvent a elle-méme a condltlo '
de savoir I'écouter. Nos ancétres I'avaient bien compris. :
Les traditions de beauté marocaines sont ainsi particulierement riches pour qui connait la valeur
des substances utilisées. Sachons rester humbles face a ces siecles de savoir accumulé, testé
et retravaillé. Sachons apporter notre pierre a I'édifice, en laissant nous aussi notre trace sur ce
chemins parcouru par nos ancétres.

NATURALI & HERITAGE

“Nectarome” is the intimate conviction that nature is often sufficient in itself, provided that we know
how to listen to it. Our ancestors understood this well.

The Moroccan beauty traditions are particularly rich for those who know the value of the used
substances. Let:s remain humble in front of these centuries of accumulated knowledge, tested,
reworked. Let us know how to contribute to the building, by leaving our trace on this path traveled
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RITUEL HAMMAM TRADITIONEL 60 MIN 450 MAD
TRADTIONAL HAMMAM RITUAL

Lieu de prédilection pour se détendre et se ressourcer, le Hammam offre a votre peau un second souffle. Ce
rituel ancestral traditionnel marocain comprend : gommage au savon noir et enveloppement au Ghassoul
recommandé pour ses bienfaits adoucissants et relaxants. Ce rituel permet de détendre tous les muscles
du corps, de nettoyer la peau et d’éliminer ainsi les toxines de notre organisme.

Place of predilection to pamper and relax, the Hammam offers to your skin a second breath. This Moroccan
traditional ritual includes: black soap body scrub and clay body wrap recommended for its soothing and
relaxing properties. This ritual helps to relax all the body muscles, cleanse the skin and eliminate toxins from
our organism.

EXFOLIATION AUX HUILLES NATURELLES ET SELS MARINS 25 MIN 500 MAD
SALT & OIL SCRUB

Ce soin adoucissant exceptionnel pour la peau permet une exfoliation en douceur du corps en combinant
des sels de mer avec des huiles essentielles pour une peau nourrie, lisse et souple. Ce soin est parfait
comme traitement autonome ou en préparation d’un massage.

This exceptional skin softening exfoliation combines sea salts with essential oils to leave your skin nourished,
smooth and supple. Perfect as a stand-alone treatment or, in preparation for a Massage.

RITUEL CORPS 90 MIN 1200 MAD
BODY RITUAL

Ce traitement combine un enveloppement et un massage pour apporter équilibre et sérénité au travers
d’une relaxation profonde du corps et de 'esprit. Aprés une exfoliation corporelle ou un enveloppement au
choix, est appliqué puis le cuir chevelu est doucement massé. Vous serez ensuite conduit sous une douche
rafraichissante, avant un massage d'aromathérapie qui vous laissera une sensation de bien-étre, avec une
peau purifiée et revitalisée.

This treatment combines a body wrap and massage to restore equilibrium, peace of mind and bring deep
relaxation to body and spirit. Following body exfoliation or wrap, is applied and the scalp gently massaged.
Once you have taken a refreshing shower, a tailor-made aromatherapy massage takes place, leaving you
with a sense of well-being, cleansed and revitalized skin.



FORMULES THE PEARL
THE PEARL FORMULAS

RITUEL BIEN-ETRE 45 MIN HAMMAM + 30 MIN MASSAGE 850 MAD
WELLNESS RITUAL 45 MIN HAMMAM + 45 MIN MASSAGE 1000 MAD

Ce Hammam traditionnel aux essences d’eucalyptus avec gommage au savon noir, massage relaxant aux
huiles naturelles, est spécialement congu pour la détente et la relaxation, il laissera une sensation de peau
douce avec un fini lumineux.

This traditional Hammam with eucalyptus essences, black soap body scrub, relaxing massage with natural
oils, made for your well-being will give you a smoother and lighter skin.

RITUEL THE PEARL SIGNATURE 150 MIN 2000 MAD
THE PEARL SIGNATURE RITUAL

Profitez d’'un moment d’exception avec ce soin rituel signature qui comprend :

Un Hammam, gommage, enveloppement corporel, masque pour le visage, massage signature The
Pearl, beauté des mains ou des pieds. Votre teint sera lumineux, votre peau lisse et douce et votre esprit
entierement détendu.

Enjoy an exceptional moment with this Signature ritual, it includes :

Hammam, body scrub, mud body mask, facial mask, The Pearl massage, pedicure or manicure. Your
complexion will be luminous, your skin smooth and soft and your mind completely relaxed.



MASSAGES THE PEARL
THE PEARL MASSAGES

MASSAGE DOS, COU ET EPAULES 25 MIN 500 MAD
BACK, NECK AND SHOULDER MASSAGE

Ce soin est adapté aux traitements des parties du corps emplies de tensions musculaires et utilise des
techniques de massage diverses ainsi pour répondre a vos besoins spécifiques. Des pierres chaudes sont
également utilisées pour faire pénétrer la chaleur et aider a soulager les maux et les douleurs.

This massage s tailored to address any areas of concern and uses the most appropriate massage techniques
to suit your needs. If needed, hot stones are also used to penetrate warmth and help ease aches and pains.

MASSAGE JAMBES LOURDES 30 MIN 500 MAD
LIGHTER LEGS

Ce soin revitalisant pour les pieds fatigués et les jambes lourdes aide a réduire les gonflements et a apaiser
les douleurs et est adapté pour tous.

This revitalizing treatment for tired feet and heavy legs helps reduce puffiness and soothe aches and pains
and is suitable for all.




MUSCLES REVIGORES 50 MIN 1000 MAD
MUSCLE REVIVER

Un massage puissant congu pour soulager les tensions musculaires profondes en utilisant la pression y
compris I'acupression et les mouvements profonds réalisés avec les avant-bras et les coudes du thérapeute.
A powerful massage designed to alleviate deep seated muscular tension. Uses deep pressure including
acupressure and deep movements performed with the therapist's forearms and elbows.

MASSAGE SIGNATURE THE PEARL 45 MIN 700 MAD
THE PEARL SIGNATURE MASSAGE 60 MIN 1000 MAD

Ce massage signature utilise une méthode douce et minutieuse pour un apaisement du corps et le bien-
étre de I'esprit. Les huiles d’aromathérapie chauffées sont doucement déversées sur le centre du corps
au travers de mouvements d’étirements pour une profonde relaxation. Ce massage apaisant laissera votre
esprit et votre corps relaxé et détendu.

This signature massage uses long, warming strokes to encourage complete calm and wellbeing. Gently
heated aromatherapy oils are poured onto the center of the body and massaged into the skin using
Stretching and sweeping movements for deep relaxation. This soothing and indulgent massage leaves your
mind, body and soul soothed and relaxed.

MASSAGE AUX PIERRES CHAUDES 50 MIN 1000 MAD
HOT STONES MASSAGE

Ce massage thérapeutique complet utilise des huiles d’aromathérapie et des pierres volcaniques chaudes
pour soulager la tension musculaire profonde. La chaleur des pierres pénetre vos muscles pour apaiser les
douleurs aidant ainsi votre corps a se sentir rajeuni.

A therapeutic full body massages using aromatherapy oils and warm volcanic stones to relieve deep muscle
tension. The warmth of the stones penetrates your muscles to soothe aches and pains, helping you to
unwind and your body to feel rejuvenated.



MASSAGE 4 MAINS 50 MIN 1300 MAD
4 HANDS MASSAGE

Ce massage est idéalement concu pour vous apporter un moment de relaxation totale et est spécialement
recommandé pour les personnes emplies de tensions musculaires.
This massage is ideally made for a total body relaxation especially for guests suffering from muscle tensions.

THAI MASSAGE 50 MIN 900 MAD
MASSAGE THAI 90 MIN 1500 MAD

Pratiqué a titre préventif ou thérapeutique, le massage Thailandais stimulera votre circulation, apaisera

vos maux de téte et de dos, et réduira votre fatigue et votre anxiété. Traditionnellement enseignés dans
les temples bouddhistes, les massages Thailandais rendent la vie quotidienne plus harmonieuse. Vous
ressentirez immédiatement ce bien-&tre dans votre corps et votre esprit.

Practiced on a purely preventive or therapeutic, the Thai massage will stimulate blood circulation, will sooth
your headaches and back pain, and will reduce your tiredness and your anxiety. Traditionally taught in the
Buddhist temples, Thai massages make the daily life more harmonious.

You will immediately feel this wellness in your body and your soul.
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Pour vivre un moment véritablement unique et inoubliable, un instant en toute intimité rien que pour vous =
A \ >

et votre bien étre !

Le Spa suite vous propose un espace détente pouvant accueillir jusqu’a 6 personnes afin de p’rofiter'd’un Q‘\

sauna traditionnel, un jacuzzi, un Hammam alliant I’'aromathérapie, chaleur humide a 45°C pour purifier
votre corps et votre esprit, un espace lounge « tisanerie », une cabine de massage et un bain de vapeur.

To live a really unique and unforgettable moment in any intimacy for you and your well-being!

The Spa suite offers you a relaxing space which can welcome up to 6 people to take advantage of a tra-
ditional sauna, a Jacuzzi, a Hammam allying the aromatherapy, the wet heat in 45°C to cleanse your body
and your soul, a lounge space ‘tisanerie”, a cabin of massage and a steam bath.
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EMOTION PARTAGER
Privatisation du Spa suite 2h + Reservation des soins imperative
Privatization of the Spa suite 2h + Treatment upon reservation

THE PEARL ESCAPE
Privatisation du Spa suite 1/2 journée
Privatization Spa suite 1/2 day

SERENITY ESCAPE
Privatisation Spa suite 1/2 journée
2 massages 60 min

Privatization Spa suite 1/2 day

2 massages 60 min

BRIDAL SHOWER ESCAPE

Privatisation Spa suite 1/2 journée

4 massages 30 min

Délices by The Pearl 1/2 bouteille de champagne
Privatization Spa suite 1/2 day

4 massages 30 min

Delices by The Pearl 1/2 bottle of champagne

ESCPADE JUST MARRIED

Privatisation Spa suite 1/2 journée

2 Hammams + 2 massages 60 min

Délices by The Pearl 1/2 bouteille de champagne
Privatization Spa suite 1/2 day

2 Hammams + 2 massages 60 min

Delices by The Pearl 1/2 bottle of champagne

CELEBRATION ESCAPE

Privatisation Spa suite 1/2 journée

6 massages 30 min

Délices by The Pearl 1 bouteille de champagne
Géateau by The Pearl

Privatization Spa suite 1/2 day

6 massages 30 min

Delices by The Pearl 1/2 bottle of champagne
Cake by The Pearl

2000 MAD

5000 MAD

8000 MAD

8500 MAD

9000 MAD

10 000 MAD



BEAUTE DES MAINS ET PIEDS

MANICURE AND PEDICURE TREATMENTS

Pose vernis 100 MAD
Nail polish

Depose vernis permanent 100 MAD
Permanent varnish removal

French manucure 150 MAD
French manucure

Spa manucure 45 MIN 300 MAD
Spa manucure

Spa pédicure 60 MIN 400 MAD
Spa pedicure

Pose vernis semi-permanent 500 MAD
Semi permanent polish

Manucure orientale 75 MIN 600 MAD
Oriental manucure

Pédicure orientale 90 MIN 700 MAD

Oriental pedicure



EPILATIONS
WAXING

Sourcils ou duvet / Eyes brows or upper lip
Bisage / Face

Maillot ou aisselles / Bikini or under arms
Maillot intégral / Full bikini

Demi-jambes / Half leg

Jambes complétes / Full legs

Bras / Arms
Dos ou torse / Back or chest
Epilation complete / Full waxing

100 MAD
300 MAD

150 MAD
300 MAD

200 MAD

300 MAD

200 MAD
300 MAD
800 MAD



SALON DE COIFFURE THE PEARL SPA
HEARDRESSING SALON BY THE PEARL SPA

L

POUR ELLE / FOR HER

Shampooing & brushing sur cheveux courts
Shampoo & blow dry on short hair

Shampooing & brushing sur cheveux mi-long
Shampoo & blow dry on medium length hair

Shampooing & brushing sur cheveux longs
Shampoo & blow dry on long hair

Coloration racines / Coloring roots

Shampooing & coupe & brushing
Shampoo & cut & blow dry

Coloration totale / Coloring

Lissage (a partir de) / Hair smoothing (starting at)
Balayage meches / Highlights

Coiffure signature / Hair styling signature

POUR LUI/ FOR HIM
Barbe / Barber

Shampooing, coupe & coiffage au masculin
Shampoo, cut & styling for men

150 MAD

200 MAD

300 MAD

300 MAD
300 MAD

500 MAD
600 MAD
600 MAD
700 MAD

250 MAD
300 MAD



MAQUILLAGE THE PEARL SPA

MAKEUP BY THE PEARL SPA
Maquillage jour 500 MAD
Day makeup
Maquillage soirée 800 MAD

Night makeup




THE PEARL SPA GYM
FITNESS BY THE PEARL SPA

Accés salle de sport, sauna, jaccuzi, bain a vapeur 300 MAD
Access fitness gym, sauna, jaccuzi, steam bath

Accés piscine, sauna, jaccuzi, bain a vapeur 300 MAD
Access swimming pool, sauna, jaccuzi, steam bath

Accés «tout inclus» 400 MAD
Access “all included”

Coaching privé 60 MIN 350 MAD
Personal training

L’Espace Fitness vous offre une salle de musculation et de cardio-training, nos coachs

sportifs sont diplomés et chargés de personnaliser leur programme afin de répondre a vos
besoins individuels.

The fitness center offers a weights and cardio training room with a certified sports coaches
available for indlividual training programs tailored to your personal goals.







CONDITIONS GENERALES
TERMS

The Pearl Spa et la salle de sport sont ouvert tous les jours de 9h00 a 22h.
Le dernier rendez-vous est a 21h.
The Pearl Spa opens from 9am until 10pm, last appointment at Spm.
The fitness center is open 24 hours.

RENDEZ-VOUS / APPOINTEMENTS
Nous vous recommandons de réserver vos soins en avance en vous présentant vous-méme
a la réception du Spa ou en composant :
Depuis votre suite : 237
Depuis I'extérieur : +212 (0) 524 42 42 37
Par courriel : spa-marrakech@nobuhotels.com
Pour confirmer toute réservation, vos coordonnées bancaires vous seront demandées
(pour les clients non-résidents).
We highly recommend that your book your treatments in advance at the Spa reception office or by dialing:
From your suite: 237
From outside: +212 (0) 524 42 42 37
Email: spa@thepearlmarrakech.com
Please note that you will be asked to provide us with a credit card number at the time of booking
(for non-residents clients only)

SANTE ET CONFORT / YOUR HEALTH AND COMFORT
Pour votre sécurité et votre confort, nous vous demanderons de remplir une carte de consultation avant votre soin. Vos infor-
mations nous permettront de vous accompagner pour choisir un soin adapté a vos besoins et attentes.
For your safety and comfort, we will ask you to fill a consultation form before your treatment. Your information will allow us to
help you to choose the best treatment adapted to your needs and expectations.

HEURE D’ARRIVEE / ARRIVAL TIME
Afin de vivre pleinement votre expérience et de profiter de nos installations au Spa, nous vous invitons a vous présenter 20
minutes avant I’heure prévue. Une arrivée tardive réduira la durée initiale du soin.
To enjoy your experience and take advantage of our Spa facilities, we invite you to arrive 20 minutes prior to your appointment.
Late arrival will reduce the time available for your treatment.

AMBIANCE DU SPA / SPA ENVIRONMENT
Nous comptons sur votre compréhension afin de conserver une ambiance sereine, propice a la relaxation.
Your cooperation in helping to precure a quiet relaxing environment is greatly appreciated.



TENUE VESTIMENTAIRE / SPA ATTIRE
Nous avons mis gracieusement a votre disposition un peignoir, des tongs et des sous-vétements jetables pour les soins. Le
port du maillot de bain est obligatoire pour I'acces au jacuzzi, sauna, zones humides et piscine.
We provide you a bathrobe, slippers and underwear for treatments. Please note that swimsuit must be worn in the jacuzzi, the
sauna, the wet zones and the swimming pool.

ENFANTS & ADOLESCENTS / CHILDREN AND TEENAGERS
Les enfants doivent étre sous surveillance d’un adulte.
Children must be supervised by an adult at all times.

’age minimum requis pour les soins du visage est 16 ans,

"age minimum requis pour accéder a la salle de fitness et aux jacuzzis est 16 ans.
The minimum age required for the facials cares is 16 years,

——— The minimum age required to reach the fitness and the Jacuzzis is 16 years.

CASIERS / LOCKERS
Vous pouvez déposer vos objets personnels dans les casiers. Nous vous conseillons de laisser vos bijoux et vos objets
de valeur dans le coffre de votre suite.
Whilst lockers are available at the Spa for your personal belongings. We recommended that you leave valuables in the safety
deposit box in your suite.

PAIEMENT ET ANNULATIONS / PAYMENT AND CANCELLATION
Nous acceptons les paiements par cartes bancaires et espece. Les prestations peuvent aussi étre facturées sur le compte de
votre suite. Si vous souhaitez apporter un changement ou annuler votre réservation, nous vous prions de nous en avertir 8h a
I'avance, passé ce délais la prestation réservée sera facturée.
We accept all major cards and cash. If you are staying at the hotel you can charge the Spa services to your suite.
If you need to cancel or reschedule your appointment please notify us 8 hours in advance to avoid being charged
the full amount.

BON CADEAU / GIFT CERTIFICATE
Nous proposons des bons cadeaux personnalisés, qui vous permettent d’offrir les soins et prestations de votre choix.
We offer personalized gift certificates, allowing you to offer a great wellness experience.



THE PEARL(_)SPA

Angle AV. Echouhada et Rue des Temples 40000 Marrakech Hivernage Maroc
Fix : +212 (0) 524 424 237 - +212 (0) 524 424 242
Emaill : spa-marrakech@nobuhotels.com - www.marrakech.nobuhotels.com



